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阿富汗与大不列颠及北爱尔兰联合王国：决议草案 
 
 麻醉药品委员会建议经济及社会理事会通过以下决议草案： 
 
对阿富汗禁毒措施和方案的支持 
 
 经济及社会理事会， 

 认识到罂粟种植和贩毒对阿富汗的安全与发展以及对地区和国际和平构成

的威胁， 

 关切地注意到根据联合国毒品和犯罪问题办公室题为《阿富汗：2006 年鸦

片概览》的报告，2005-2006 年期间阿富汗罂粟非法种植量增加了 59%， 

 铭记其中的增加 65%来自于阿富汗南方省份，在这些省份，叛乱加剧使得

本已脆弱的安全局势更形削弱，从而确认了联合国毒品和犯罪问题办公室题为

《阿富汗：鸦片冬季快速评估调查》的报告中所述的看法，即认为南方省份安

全状况与罂粟种植之间有着密切的联系， 

 回顾大会 2005 年 12 月 16 日第 60/179 号决议，其中大会吁请国际社会为阿

富汗政府的禁毒目标，特别是为《禁毒执行计划》提供必要的支助， 

 还回顾其 2006 年 7 月 27 日第 2006/32 号决议，其中请国际社会提供必要的

支助，以便使阿富汗政府得以执行其国家药物管制战略， 

__________________ 
* E/CN.7/2007/1。 
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 又回顾 2006 年 6 月 26 日至 28 日在莫斯科举行的阿富汗贩毒路线问题第二

次部长级会议通过的《莫斯科宣言》，其中强调必须确保稳步减少鸦片的非法

种植和贩运1， 

 欢迎阿富汗政府“良好实绩举措”通过向商定的优先发展项目提供财政支

助而旨在对根除罂粟或保持本地区无罂粟取得持续进展的省份提供支助， 

 还欢迎阿富汗政府为提高公众的认识努力实施禁毒措施，包括与执法、根

除、替代生计和宣传活动有关的措施， 

 铭记确保阿富汗根除罂粟种植和取缔贩毒的工作得以坚持下去需要时间，

正如会员国在大会第二十届特别会议通过的《政治宣言》2中所承认的，采取行

动解决世界毒品问题是共同承担的责任，必须在多边环境下解决这一问题， 

 1. 吁请阿富汗政府继续 高度重视禁毒方案，目的是根据阿富汗宪法第 7
条加强政府打击罂粟非法种植和毒品贩运的工作； 

 2. 赞赏地注意到为协助阿富汗政府开展打击罂粟非法种植和毒品贩运的

斗争而提供的双边和多边支助，其中包括加拿大 近提供的捐助； 

 3. 称赞阿富汗政府根据“良好实绩举措”向完全根除罂粟种植和（或）

保持本地区无罂粟的省份提供财政支助，从而鼓励和支持作物种植者努力持久

摒弃罂粟作物的非法种植； 

 4. 鼓励国际社会向阿富汗政府禁毒信托基金提供大量捐助，目的是赋予

阿富汗政府更大的责任，并且得以向协助实施国家药物管制战略的方案，包括

向“良好实绩举措”提供长期资金； 

 5. 欢迎国际社会对扩大阿富汗发展和重建需求有了更多的理解和承诺，

这已经反映在 2006 年 1 月 29 日至 2 月 1 日举行的伦敦会议结束时通过的《阿

富汗契约》3已获核可上，并且在根据该契约设立的联合协调与监督理事会会议

期间再次得到确认； 

 6. 为此鼓励阿富汗政府及其发展伙伴实施《阿富汗契约》和阿富汗国家

发展战略，将禁毒作为一个贯穿全局的问题； 

 7. 注意到阿富汗政府明确反对在阿富汗合法种植罂粟，而这与国际麻醉

品管制局在其 2006 年的报告中所表述的关注是一致的；4 

 8. 欢迎 2006 年 6 月 26 日至 28 日在莫斯科举行的阿富汗贩毒路线第二次

部长级会议所作的建议，即加强阿富汗与其邻国之间的合作和需要采取平衡兼

顾的做法，同时解决非法药物的供应和需求问题； 

__________________ 

 1 A/61/208-S/2006/598, 附件。 

 2 大会 S-20/2 号决议，附件。 

 3 S/2006/90，附件。 

 4 《国际麻醉品管制局 2006 年报告》（联合国出版物，出售品编号：E.07.XI.11）。 
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 9. 吁请阿富汗政府及其邻国政府加强跨界合作，目的是减少来自阿富汗

路线的贩毒和向该国偷运前体； 

 10. 吁请国际组织和发达国家的政府考虑提供新的和更多的财政资源与技

术援助，目的是加强阿富汗与受影响 大的过境国之间的区域合作和跨界管

理； 

 11. 吁请联合国毒品和犯罪问题办公室协同作为阿富汗政府禁毒工作伙伴

国的主要捐助国，尤其是大不列颠及北爱尔兰联合王国，努力确保向阿富汗提

供的多边援助与其国家药物管制战略所确定的优先任务完全一致； 

 12. 决定在其 200[…]年的实质性会议上继续审议该事项。 

 


